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‧ 可重複

‧ 自由使用

524 同一媒體之其他版本

指　　標

指標 1：說明同一媒體其他版本之題名是否做為檢索款目。

0：不做檢索款目

1：做檢索款目

指標 2：表示是否產生附註。

0：不產生附註

1：產生附註

分　　欄

分  欄   識  別 分   欄   內  容 備         註

$a 正題名 不可重複

$e 副題名 可重複

$h 編次 可重複

$i 編次名稱 可重複

$j 卷號或日期 不可重複

$n 其他說明 不可重複

$p 卷數 不可重複

$5 ISSN 不可重複

$6 ISBN 不可重複

$7 CODEN 不可重複

$z 語文代碼 不可重複，佔 3位，採用

「語文代碼」表（詳見附錄 6）

$r 羅馬拼音 不可重複
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說　　明

1. 本欄記載同一資料之不同版本（亦包括不同語文之版本）。

2. 各分欄間可由程式控制之標點符號詳見欄位 521。

相關欄位

300　一般註

525　不同媒體之其他版本

實　　例

1.　選擇之自由 (另一譯名)

200 1␢ $a自由抉擇

524 11 $a 選擇之自由$zchi$n(另一譯名)

2.　Reading’s digest (英文版題名)

200 1␢ $a讀者文摘

524 11 $aReading’s digest$zeng$n(英文版題名)

3.　悲慘世界 (另一譯名)

孤星血淚 (另一譯名)

200 1␢ $a孤星淚

524 11 $a悲慘世界$zchi$n (另一譯名)

524 11 $a孤星血淚$zchi$n (另一譯名)

4.　Securite, sante et conditions de travail dans les transferts de

technologie aux pays en developpement (title in French)

200 1␢ $aSafety, health and working conditions in the transfer of

technology of developing countries

524 11 $a Securite, sante et conditions de travail dans les transferts de

technologie aux pays en developpement$zfre$n (title in French）


